—"1Qué pronto has conseguido
novia! — me decian mis compa-
fieros cuando, en vez de irme &a pa-
gear con ellog para terminar en
una taberna, los dejaba ni bien
veia asomar a mi mujer para ve-
nir a mi encuenlro.

—Demonios! 1Qué linda rubia!
—axeclamd una vez un sargento de
mi cuerpo con el que yo iba, Tam-
bién &l era de mi pueblo, pero ha-
ecia vida militar desde unos cuan-
tog afios atrds. Nos hablamog en-
contrado ¥ no nos parecia cierto
el estar charlando de parientes vy
amigos dejados alld en el pue
blecito lejano.

—Es Finuzza, — le respondi —
iNo la conoces?

—:Finuzza?

—8i, Magda Pierini; aguella mu:
chachita vecina mia.

—iDiantres! — blagfemd con
asombro, — ;Como ha crecido en
un momento y como estd de linda!

-—-En un momento, no; — obser-
ve yo — han pasado varios afios,
amigo mio.

Finuzza se habia unido a noso-
tros a una seiial mia, y reia de
Pietro Cassa que la miraba mor-
diéndose log bigoteg y murmuran-
do:
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—15i, pasa el tiempo; pasa el
tiempo!

—Ya lo sé que estoy vieja, —
dijo ella, tal vez para tener el gus-
to de oir repetir aquello de gue
creciendo, se habia hecho maés
linda.

El sargento Cassa rié rumoro-
samente hinchando el amplio to-
rax. Lanzdé después un juramento
v dijo:

—ijSe necesita un gran coraje
para llamarse vieja con gquince o
diez y sels aflos! ;Qué edad tie-
nes?

—Dieciocho contesté grave-
mente Tinuzza como sl hubiege
confesado sesenta.

Reimos todos de buena gana. Po-
co despuds Cassa pregunid a Fi-
NUZZL:

—No te ofendas por la «alida,
pero ;cdmo te encuentras aqm?

Yo no esperé a que ella contes-
tara:

—iAqui en Roma? Pues se en-
cuentra porque es mi mujer, Nos
casamog hace como un aflo y me-
dio.

Entonces, y previas lag excla-
maciones del cago, el sargento sen-
tencid que tanto yo como ella, ha-
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